Стр. 1
Токино: А теперь ты ведешь себя холодно. 

Рицка: Будешь драться с Соби.

Рицка: Подожди минуту, я должен ему позвонить.

Токино: Э-э? Беспокоить его? Это необходимо? 

Стр. 2
Токино: Я просто хотел взглянуть на тебя. Извини.

Рицка: …

Токино: Я не планировал битву заклинаниями.

Рицка: Заткнись, ты слишком много болтаешь.

Токино: Эх.

Рицка: Плохо, что он не берет трубку. Ну давай же, я тут дозвониться пытаюсь.

Стр. 3
Токино: Мне не терпится впервые встретиться с Агацумой-саном. Он даже старше, чем Рицка-кун и другие.

Токино: Любопытно, у вас девять лет разницы? Десять? 

Рицка: Мне двенадцать, а Соби 21.

Токино: Значит, девять лет. Совсем немного.

Рицка: Ты о чем?

Токино: О ваших отношениях. Думаю, они бы не сложились, будь у вас более десяти лет разницы.

Стр. 4
(телефонный звонок)
Ёджи: Это Рицка?

Ёджи: Алло.

Ёджи: Ну что там? На улице дождина, у тебя есть зонт?

Ёджи: Встретить тебя? Что?

Ёджи: Соби? Не знаю.

Ёджи: Сейчас его тут нет.

Ёджи: А? Безлунные? Не знаю таких.

Нацуо: Кто?

Стр. 5
Нацуо: Что ты только что сказал?

Ёджи: Звонил Рицка. Он у реки.

Ёджи: Сказал, что встретил парня по имени Безлунный. Я его не знаю, а ты? Так что Рицка ищет сейчас Соби.
Безлунные. Плохие новости.
Нацуо: Что?

Нацуо: Что нужно Безлунному?

Стр. 6
(хватает телефон)
Нацуо: Рицка, беги!

Нацуо: Вам нельзя оставаться вместе!

Нацуо: Ты не можешь драться с Безлунными.

Нацуо: В этом бою тебе просто не победить.

Нацуо: Даже не пытайся, беги!

Перевод: http://embrace.sleety.org/
